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Ogtoszenie powigzane:

Ogtoszenie nr 462744-2013 z dnia 2013-11-13 r. Ogloszenie o zamodwieniu - Warszawa

1. Przedmiotem zamdwienia sg Ustugi ttumaczen pisemnych oraz weryfikacji ttumaczen na potrzeby Muzeum Historii Zydow
Polskich w ilosciach i rodzajach okreslonych w Zataczniku nr 1 do SIWZ Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia. ...
Termin sktadania ofert: 2013-11-28

Numer ogtoszenia: 485382 - 2013; data zamieszczenia: 26.11.2013
OGLOSZENIE O ZMIANIE OGLOSZENIA

Ogloszenie dotyczy: Ogtoszenia o zamowieniu.

Informacje o zmienianym ogtoszeniu: 462744 - 2013 data 13.11.2013 r.

SEKCJA |: ZAMAWIAJACY

Muzeum Historii Zydéw Polskich, ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa, woj. mazowieckie, tel. 22 4710300, fax. 22

4710398.

SEKCJA Ii: ZMIANY W OGLOSZENIU

I1.1) Tekst, ktéry nalezy zmieni¢:
Miejsce, w ktérym znajduje sie zmieniany tekst: 111.3.4).
W ogtoszeniu jest: W celu potwierdzenia spetnienia warunku Wykonawca zobowigzany jest wykazac, iz dysponuje
osobami, ktére beda uczestniczyly w wykonywaniu zamoéwienia, ktére posiadajg: minimum 2-letnie do$wiadczenie w
thumaczeniach o tematyce historycznej i lub zydowskiej w wymaganych jezykach, oraz ukonczyly studia o kierunku
filologicznym lub lingwistyke stosowang lub studia za granicg na kierunkach filologicznych lub humanistycznych lub
spotecznych lub pedagogicznych. Wykonawca musi wykazaé dysponowanie nastepujacy liczbg oséb posiadajgcych
ww. kwalifikacje: w | grupie jezykowej: minimum 2 native speakerow i 2 ttumaczy z kazdego jezyka; w Il grupie
jezykowej: minimum 1 native i 2 ttumaczy z kazdego jezyka; w lll grupie jezykowej: minimum 1 native (nie dotyczy
jidysz) i 1 thumacz z kazdego jezyka. UWAGA: Ta sama osoba nie moze by¢ wskazana jako ttumacz wiecej niz jednego
jezyka oraz ta sama osoba nie moze by¢ jednoczesnie wskazana jako ttumacz i weryfikator. Przez native speakera
Zamawiajacy rozumie osobe - ttumacza, weryfikatora, korektora, dla ktérego jezyk na ktory ttumaczy jest jezykiem
pierwszym, najczesciej ojczystym. Przez tlumaczenia w | grupie jezykowej Zamawiajgcy rozumie ttumaczenia w
jezykach angielskim, rosyjskim. Przez ttumaczenia w Il grupie jezykowej Zamawiajgcy rozumie ttumaczenia w jezykach
niemieckim, francuskim, hiszparnskim, litewskim, ukraifiskim. Przez ttumaczenia w Il grupie jezykowej Zamawiajacy
rozumie ttumaczenia w jezykach hebrajskim, norweskim, jidysz. Ocena spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu
bedzie dokonywana w oparciu o przediozone przez wykonawcow dokumenty i o$wiadczenia, o ktorych mowa w
Rozdziale 6 SIWZ na zasadzie spetnia-nie spetnia..
W ogtoszeniu powinno byé: W celu potwierdzenia spetnienia warunku Wykonawca zobowigzany jest wykazag, iz
dysponuje osobami, ktére bedg uczestniczyty w wykonywaniu zaméwienia, ktore posiadajg: minimum 2-letnie
dos$wiadczenie w ttumaczeniach o tematyce historycznej i lub zydowskiej w wymaganych jezykach, oraz ukonczyly
studia o kierunku filologicznym lub lingwistyke stosowana lub studia za granicg na kierunkach filologicznych lub

humanistycznych lub spotecznych lub pedagogicznych [W przypadku tlumaczy z lub na jezyk jidysz: minimum 2-letnie
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dos$wiadczenie w ttumaczeniach o tematyce historycznej i lub zydowskiej w wymaganych jezykach, oraz ukonczyly
studia o kierunku filologicznym lub lingwistyke stosowang lub studia za granicg na kierunkach filologicznych lub
humanistycznych lub spotecznych lub pedagogicznych lub studia na kierunkach humanistycznych w Polsce lub studia
podyplomowe na kierunku filologicznym w zakresie innego jezyka obcego]. Wykonawca musi wykazac¢ dysponowanie
nastepujgcy liczbg os6b posiadajgcych ww. kwalifikacje: w | grupie jezykowej: minimum 2 native speakeréw i 2 ttumaczy
z kazdego jezyka, w |l grupie jezykowej: minimum 1 native i 2 ttumaczy z kazdego jezyka, w Il grupie jezykowe;j:
minimum 1 native i 1 tlumacz z jezyka hebrajskiego, minimum 2 ttumaczy z jezyka norweskiego oraz minimum 1 tlumacz
z jezyka jidysz. UWAGA: Ta sama osoba nie moze by¢ wskazana jako tlumacz wiecej niz jednego jezyka oraz ta sama
osoba nie moze by¢ jednoczesnie wskazana jako ttumacz i weryfikator. Przez native speakera Zamawiajgcy rozumie
osobe - tlumacza, weryfikatora, korektora, dla ktérego jezyk na ktory ttumaczy jest jezykiem pierwszym, najczesciej
ojczystym. Przez ttumaczenia w | grupie jezykowej Zamawiajgcy rozumie ttumaczenia w jezykach angielskim, rosyjskim.
Przez tlumaczenia w Il grupie jezykowej Zamawiajgcy rozumie tlumaczenia w jezykach niemieckim, francuskim,
hiszpanskim, litewskim, ukrainskim. Przez ttumaczenia w || grupie jezykowej Zamawiajacy rozumie ttumaczenia w
jezykach hebrajskim, norweskim, jidysz. Ocena spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonywana w
oparciu o przediozone przez wykonawcow dokumenty i oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdziale 6 SIWZ na zasadzie
spetnia-nie spetnia..

Miejsce, w ktérym znajduje sie zmieniany tekst: IV .4.4).

W ogtoszeniu jest: 28.11.2013 godzina 12:00, miejsce: Muzeum Historii Zydéw Polskich ul. Anielewicza 6, 00-157
Warszawa (recepcja Il pietro)..

W ogtoszeniu powinno byé: 02.12.2013 godzina 12:00, miejsce: Muzeum Historii Zydéw Polskich ul. Anielewicza 6,

00-157 Warszawa (recepcja lll pietro)..
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